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B 3agauu Hacrosimiedt cTaThU BXOJIUT PACCMOTpPEHUE NyTEeH Mepenadu
CMBICJIOB M XY/J0XECTBEHHOI'O JOCTOMHCTBA TEKCTa B IEPEBOJE B YCIOBMSX
BBICOKOM Mepbl HEONPEIEIEHHOCTH M OJAHOBPEMEHHO MHOIOTPAHHOCTH CMBbICIIA
COOOILIEHUS, IPUCYILIEH ONPEIMEUEHHON B XY 0’KECTBEHHOM TEKCTE 3CTETUUECKON
ujee. B 4acTHOCTM paccMaTpuBarOTCS TMOMBITKH TMEPEBOMAYMKOB MPOHUKHYTH B
MPOCTPAHCTBO COJEPKATEIBHOCTH TEKCTA, CBSI3aHHBIC C PA3IMYHBIMH MOAXOJAaMU
B TOHUMAHUHM CMpaoaHusi KaK CBOETO poJa TEPMEHEBTUYECKOW HHUTHU
MOBECTBOBaHMA. AHaTOMHUYecKas MeTadopa B JaHHOM Ciydae BOCXOIUT K
OpPraHM3MAaTHYECKOMY U BHUTAIUCTHYECKOMY TPEJCTABICHUI0O O TEKCTEe KakK O
1es0M U 00 00pa3e KUBOTO OOIIECHUSI C PACCKA3ZUHKOM.

bayscoarowue ocnu nonumanun

Hesponoruueckas memaghopa uyecmeumenvrocmu (B HOpME U OTKIIOHEHUN )
U CNOCOOHOCMU K peazupo8anHulo Ha Pa3IMYHbIX 3TaXXax LEJOCTHOM KOHCTPYKIUHU
BOCCO3/1aBa€MOT0 B MHOW (DUIIOJOTHYECKON Cpele TEeKCTa Ha pa3HOOOpas3HbIe
BBI30BBI M 33J]a4M OTCHUIAET K KOHIICTIIIMSIM BHYTPEHHUX W CPEIHUX CJIOCB
tekcToBor opranm3zanuu (B. dunereit, H. I'aptman, P. Unrapaen, .. borun u
np.). CemaHTHYeCKHiA 3aps TepMuHOIIeMeHTa ‘vagus’ (JIBopeukuii, 1986: 803)
BOCXO/IUT OJHOBPEMEHHO K JIBYM KJIIOUEBBIM MJIESIM — HJIe€ HEONpeAesIeHHOCTH /
HESICHOCTU / TWIATKOCTH, HEYBEPEHHOCTU B MOYHOM MECHMOHAXO0NCOeHUU W K
CPOJICTBEHHOUN M CMEXHOU Uee 0.1yocOanuss KaKk IBUKCHHS, OCYIIECTBIIEMOTO B
YCIIOBUSIX HESCHOCTH / HEWU3BECTHOCTH / HEYCTOMYMBOCTH / W3MEHYMBOCTH
KOOpAMHAT TMYTH WJIA HEOMPEACTCHHOCTH KOHEYHOW M TPOMEKYTOUHOM IEINH.
Tperbe 3HauCHME, OTChUIaNONIEe K opouTam M mianuaam (ibidem: 803 — vagae) B
KOHTEKCTE HWKECIICAYIONIEr0 PACCYKICHHUS O MyTAX MEepPEeBOja, U B YAaCTHOCTHU
HoBesuTbl Onrapa Iloo wim texctoB Kadku, HEON)UAAHHO OKa3bIBACTCS TAKXKE
YMECTHBIM B KOHTEKCTE€ OOCYXICHHS BO3MOXKHBIX MOJXOJOB B TOHMMAaHUHU U
UHTEPIIPETallud TaWHCTBEHHBIX U CHUMBOJMYECKHX TEKCTOB. Cumeonuueckumu B
IIUPOKOM CMBICJIE HA30BEM T€ TEKCThl U BBICKA3bIBaHHS, KOTOPHIC O3HAYAIOT



cyry00  BHYTPEHHIOIO, CYOBEKTHBHO-IICHHOCTHYIO  PEAJIbHOCTH  CMBICIIOB-
MEPEKUBAHUM.

Ilonamue nepegooa dennempucmuyeckozo mekcma

[Ipexne, yem meperTH K KPUTUUYECKOM YacTu (PUIIOTOTMYECKOTO aHalu3a
OCTAaHOBHUMCSI Ha TIOHATUU nepegooa bernempucmuiecko2o mekcma, T.€. TEKCTa He
HEeCyIlero yrTuimrapHoil pynkiuu. Kak HaMm mpencTaBiiseTcs, paclipoCTpaHEeHHOE
oOIllee MOHMMaHWE TMepeBoja Kak MeTtadopsl Sensu generale, meramopdo3sr
coZlep KaHMi, CMBICIIOB, (hOpM, TIEPETEKAHUSI KOHTEKCTHBIX TOPU3OHTOB HENOJIHO U
HemoyHo 0€3 ydeTra HEKOTOPHIX (PaKTOPOB, OMPEIACISIONINX XaPaKTEPUCTUKY
MepeBoia Kak CONMHAIBHOTO JCHCTBUSA / aKTa W COIMOKYJIBTYpHOTO (hEeHOMEHa.
[TonsiTe mepeBoa MPUMEHUTEIBHO K BO3JCHCTBUIO OHOTO HAa WCXOJIHYIO WIIA
MIPUEMITIONTYIO CTUXHUIO CIIOBECHOCTH MOKET OTIPEEISATHCS PA3ITMIHBIM 00pa3oM.

[lepeBon ecth nepemewenue (nar. translatio) m odocmaexa 1o wmecra
naszHadyenus (allocatio). CiemoBaTenbHo, IEPEBO €CTh nepeceueHue 2panuy — Win
nepexoia, TpaHcrpeccus (ar. transgressio). OTcroma HpOMCTEKaeT M TO, YTO
NEepeBO/i MO TPUPOJE CBOETO COLUOKYJIBTYPHOTO JEHCTBUSA (CEMaHTHYECKOTO
’KE€CTa) B OTHOIICHUHM MPUHUMAIONIECH (UIOJOTUYECKON KYJIbTYpbl arpecCHUBEH
(mpeTeHayeT Ha HOBYIO TEPPUTOPHIO), MHBA3UBEH (IIPOHUKAET B CAMYIO €€ IIyOh),
UHTPY3UBEH (TIBITA€TCA TUKTOBATHh HOBBIE MPABHUIIa TEKCTOOOPA30BaHMS).

B pycne o3naduenHoit Meradophl TpaHCIUIAHTAIlMM TEKCTAa W3 OJHOU
(bUIOTOTUYECKON KYJIBTYPHI B IPYTYI0 pedb UACT WM O 3aXBaTe CYIIECTBYIOIIETO
CeKTopa WiIH O (POPMHUPOBAHMM HOBOM UHTATEILCKOW AayJIUTOPHH M HOBBIX
CTaHJApTOB TEKCTOBOCHpUATHSA. Peub wuAET Takke O IMepepacupeneicHun
aBTOPUTETOB U SMAJIOHHBIX 00pa3yos B ceMuochepe MPUHUMAIOMICH KYyJIbTYPHI.
Peus nnet o popmupoBanuu wim nepeopMUpPOBAHUN YUTATEIBCKON ayTUTOPUN U
O TePECTPOUKE WIIH ke 00 YIPOUCHUH CIIONKHUBIIEHCS / CKIIAIBIBAIOIICHCS CHCTEMBI
)KaHpoB W (OpMATOB KOMMYHHMKallMd. B mocimegHeM ciydae CTaHOBUTCS
aKTyaJIbHBIM BOIIPOC O MUMHUKPHUHU KAaHPOBOTO Hayayia TEKCTa, O €ro aJanTaiuui K
MEHTAJUTETy, BO33PECHUSIM, S3BIKYy, CHCTEME JKAaHPOB HOBBIX YHTATEJEH,
MPEACTABIAIONINX KYJIbTYpPY, OTCTAaWBAIONIYI0 CBOIO CHEINU(DUUHYIO CHUCTEMY
IIeHHOCTeH. B o3HaueHHOW cBs3u mHTEpecHBl HaOmoaeHus B.M. XKembBuca Han
TEHJICHIIMEN K MEepPEeNUChIBAHUI0 TEKCTa JAPEeBHEH OACHM MPO MypaBbs U IUKAIY
WIN CTPEKO3Y B PA3IUYHBIX KyabTypax nonumanus (XKenssuc, 20006).

B otHomieHun wucxoonoti GUIONOTUYECKOW KyJIbTYphl U OPUTHHAIBHOTO
aBTOPCKOT0 TEKCTa NEpPeBOJl €CTh Takxke MpeoOpazoBaHue (TpaHchopmarus -
transformatio), noomena / noocmanoexa (substitutio), mepemerienne B JIpyroi
KOHTCKCT, WM TpaHciokarus (translocation), mepekiaapiBaHue Ha WHOE MECTO
(IpyTyIo MOJIKY) B KYJIbTYPE UTCHUS, MM TpaHCIo3uIms (JiaT. transpositio).

[ToguepkHaeM, 4TO paboTa MEPEBOTINKA C TEKCTOM, U TEM 00JIee — C TEKCTOM
OeNIEeTPUCTUUECKIM, OCHOBAHHBIM Ha CaMOOBITHOM U KPEaTUBHOU PUTOPUUECKOMN
mporpamMme, ecTb pabotra wuHTepnperannoHHas. OHa comepXkuT B cebe
OJTHOBPEMEHHO CBSI3aHHYIO C TIOHUMAHUEM U UCTOJKOBAHHEM 2epPMEHEeBMUYECKYIO
/ 2K3ecemuyeckyro M OOYCIIOBJICHHYIO YCTaHOBKOW Ha BO3JICHWCTBHE HA YUTATEIS
PpUmMopu4eckyto CoOCTapIsIoIHE.



Kak ormewaer [I'.M. borun, mnoHMManme ¥ TEKCTOOOpA30BaHHE
ocymectBisitores no cxemam (1989: 4-5, 8-10, 13-14). Ilpucymas coOCTBEHHO
XYJI0)KECTBEHHOMY TEKCTY YHUKaJbHAs KpEaTMBHOCTb B (OPMUpOBaHUM U
CBSI3bIBAHUM PA3HOPOJHBIX CXEM, B TOM YHKCJIE CBOETO POJa <GKaHPOBBIX KITUIIIE)
TEKCTOOOpa30BaHMs U MOTECHIIMAIbHAS MHOKECTBEHHOCTh / HEMCCIIEIMMOCTh CXEM
O3HAYEHHOTO0 poOJia TOPOXKAACT Takue I¢hghekmobl, Kak HENEPEBOJIUMOCTD,
HETPAHCIUPYEMOCTh CXEM MU CMBICIOB, HEAIP(HEKTUBHOCTH MOMBITOK IMEpPEeBOAa U
TaKUE KaAK NapadoKCalIbHAsl C8EPX-NPOBOOUMOCb CMbICI08, HECMOTPS Ha YaCTHOE
UTHOPUPOBAHUE WJIM HCKAXCHHE M Pa3pyIICHHE aBTOPCKUX CXEM IMOCTPOCHUS
TEKCTa U MOPOKACHUS CMBICIIOB.

Kak u3BecTHO, MOHMMaHUE TEKCTa OCYIIECTBISIETCS IO OIpPEAeICHHBIM
cXeMaM, a KaueCcTBO IOHUMAaHUS BO MHOTOM OOYCJIOBIMBAETCS KadyeCTBOM
ucrnonb3dyembix cxem (borun, 1989). IloguepkuBas AMHAMUYECKUN XapaKTep
MOHWMAaHMS, OCHOBaTellb [BEepCKOM HAy4YHOM IIKOJBI  (PUIIOJIOTHYECKOU
repmereBtukn [\,  Borumm (1993: 98) mnmmer o npoyeccyanvrocmu
peghrekmupyemozo 2HOCeon02uYeckKk020 00pasa TMOCTUTAEMOM / BOCCO31aBacMOM
ACTETUYECKON pearbHOCTH KaK O KpPUTEPUU OIICHKHM KayecTBa MOHUMAaHUS,
CJIEIOBATEIbHO — B KOHEYHOM HUTOTE€ OIIEHKM KayecTBa MEPEBOJUYECKOrO TpyJa.
(HexauecTBeHHbII niepeBo]T 00YCIOBIMBAET pa3phiB 00pa3a / Kpyra MOHUMaHHUA).

JlnHaMuKa MMOHUMaHUSI TEKCTa €r0 PEIUIUEHTOM / YUTATEIeM MOAUYUHICTCS
M30paHHOMY CHOcOOy MpOYTEHUs TeKcTa. BbIOOp ke crocoda MpUHAIICKUT
JTUAICKTHKE OTHOIICHUH MEXIY TEKCTOBBIMH JIAHHBIMH (COOTBETCTBYIOIIMMHM
aBTOPCKOM PUTOPHUKO-TEPMEHEBTUYECKOM MPOTpaMMe TEKCTa U ONPEIMEUYCHHBIM B
TEKCTE CXeMaM WHTCHIUPOBAaHUS CMbBICTA) U pepICKCHEl W YHUTaTeIbCKOU
JESITEIbHOCTRIO PEIUIUEHTa TeKCTa. B 03HaueHHOW CBSI3M MPEIEIbHO BaXXEH
MOMeHm UuHOUBUOYyayuyu KaK YCMOTPEHHS pELUUIMEHTOM XapakTepa TeKCTa,
OTIPENETSIONIET0 CIIOCO0 M XapakTep IUAJIOTMYECKOTO B3aUMOJICHCTBUS C HUM B
HEeIsIX HAWIydllero rnoHuManus. B ciydae paboThl ¢ MPOTSKEHHBIM TEKCTOM
WHUBUyalUs TUIIA, )KaHPa, CTWISA, TOHAJTbHOCTH, CMBICIIOBBIX JOMUHAHT TEKCTA,
KaK MMpaBWJIO, OCYLIECTBIISAECTCA MO €ro Majiol 4acTu, MPEeACTaBISIONIEH LeJI0e U
MPE/ICTABIICHHON B HAYAJIbHOM OJIOKE ITOBECTBOBAHUSI.

Kok ckopo O6emieTpucTHIecKuii TEKCT 0OBIYHO CTPEMHUTCSI K «OOHOBIICHHIO
KOJIa» U CaMOOBITHOMY PEIIICHUIO B TJIaHe (POPMUPOBAHUS KaMEPTOHA TOHUMAHUS,
Mbl OTCIEKHBAEM MOYKU UHOUBUOYALUU B YBEPTIOPHOM OJIOKE MPOTSHKEHHOIO
oemnerpucTuyeckoro  Tekcra. OOmMM  MECTOM  3/1eChb  BBICTYNAeT  TO
OOCTOATENBCTBO, YTO TMEPEBOJYMK HE BIIOJHE JEMOHCTPHUPYET TOTOBHOCTH K
BOCTIPUSATHIO MHAKOBOCTH aBTOPCKOW CTPATErHH TEKCTOMOCTPOCHHS MO CPAaBHEHHUIO
C HAJIMYHBIM OIBITOM YTEHHUS W BBICTYIAET CKOPEE B POJIU «II03Ta», CO3AIOIIETO
COOCTBEHHYIO MOAMY CMBICIIOB, YEM YBIICYCHHOTO 3aJadyeii BBISIBICHHS HCXOJHBIX
CMBICIIOB TEKCTa (uiionora WM WX TOYHBIM JIOHECEHHWEM JI0 YHUTATEs
«TepeBoqUMKa». PaHee HaMu ObUIM BBIJEICHBI TaKHE XapaKTEPU3YIOIIHUECS
CBOCOOpa3HbIM NMOHUMAHUEM XYJOKECTBEHHOCTH MEPEBOJUYECKHE CTpAaTeTHu Kak

«IMO3TUYECKAs»,  «(PHUIOJOTHYECKas»,  «IEPeBOMYECKasy»,  «HapoauiHas
(Borateipés, 2010: 18-27).



[lepeiineM k HaOMIOAEHUSIM paHEEe Ha3BaHHBIX TMEPBBIX JABYX BHIOB
HeonpeeIeHHOCTH (KapTorpaduueckoi 1 MapIITPYTHOW) B OPUTMHATILHOM TEKCTE
U MepeBOJJHOM Ha MaTepuaiie 3aunHa pomaHa ®@. Kadku «3amox» u ero nepeBoja
KaK aJbTEPHATUBHOM KapThl HEONPEACICHHOCTH MPOYTEHHUS.

Texcm la.

“Das Schlof3. Das erste Kapitel

1.Es war spdtabends, als K. ankam. 2. Das Dorf lag in tiefem Schnee.
3.Vom Schlofberg war nichts zu sehen, Nebel und Finsternis umgaben ihn, auch
nicht der schwichste Lichtschein deutete das grofe Schlof an. 4.Lange stand K.
auf der Holzbriicke, die von der Landstraf3e zum Dorf fiihrte, und blickte in die
scheinbare Leere empor” (Kafka, 1986: 7).

Texcm Ib.

«K. npubvin nozono eeuepom. Jlepeens mouyna 6 2ryO0KOM CHezy.
3amkosotii 2opuvl He 6bL10 6UOHO. Tyman u mvma 3aKpuleanu ee, u 02POMHbLU 3aAMOK
He daeanl o cebe 3namv Hu manetiuum npodieckom ceema. Jloneo cmosn K. na
0epessiHHOM MOCIY, KOMOPbILL 6ell ¢ npoesdicell dopoau 6 [lepeenio, u cmompei 6
kasxcywyrocs nycmomyy (Kadka, 1999: 253).

Pa3ymeercsi, ObLI0 Obl HEMO3BOJIMTEIBHON POCKOIIBIO UCKATh (POpMaJbHBIE
paznuyus B TEKCTaX pajd OJHUX TOJbKO (opMalbHbIX paznuuuid. OgHAKO
MIOCKOJIBKY (pOpMasbHble pa3iinyus (HampuMep B TAKMX CEMAaHTUYECKHX aCHEeKTax
MIOBECTBOBAHMS KaK CTATHYECKOE WM JUHAMUYECKOE MpeJCTaBiIeHUuE o0pasza
JEPEBHU WM UEHTPAIBbHOCTh-IEPUPEPUITHOCTh 00pa3a 4YeloBeKa B CTPYKTYpE
NEPBOT0 MPEJIOKEHUSA-BBICKA3bIBAHUSI) 3aTPAaruBalOT CXeMy (POpMHUpPOBAHUS
YUTATEIbCKUX OKCHEKTallMi B OTHOLIEHMM K TEKCTY, Y4YeT TaKOBBIX B
OINPEIENEHHBIX CIy4asiX MPEICTaBIACTCS ONpPaBJaHHBIM. Pazmnuus yduThIBarOTCA
B paMKax CXEeMbl MpPOLECCYaJbHOro pedIeKTUPOBAaHUS OOpa3a HEMPEPHIBHOTO
1enoro Texcra. Hamr omeIT cOmocTaBieHUsT MCXOAHOTO M MEPEBOJHOIO TEKCTOB
00yCIIOBIIUBAaeT BBIICICHUE (8) uHmepsamuzayuu peprekmupyemo2o oopasa
codepoicamenbHoe0  nAaHa mekcma Kak yenozo 6 nogecmeoganuu; (D)
UHmMepeaIu3ayuLu pegreKmupyemo20 oopaza noeecmeoB8aHusl.

JIns WILTIOCTPALIMU MBICIIA O POJIM KaTETOPUU HEONPENEIICHHOCTH C TOYKH
3pEHUs OLIEHKM KauecTBa MEpPeBOJia TEKCTa Mbl BOCMOJIb3YEMCS NUCTUHKIUSMU,
NPEACTABIAIONIMMY, Ha MEpBbIA  B3MNIAL, CYrydo  CXOJAaCTUYECKUW U
bopmanuctryeckuil naTepec. Mrak, npu onope Ha UCXOJHBIA aBTOPCKUI TEKCT U
TEKCT MEPEBOJIa YUTATENIO MPEIJIAracTCs MPEACTaBUTh OTBET HA CIECIYIOIINAN Pl
BOIIPOCOB.

1. KapTuna Mupa TeKCTa 4eJI0BEKOMEpPHA WJIM HE-4E€JIOBEKOMEpPHA, TYMaHHa
WIN HeTyMaHHa. TOT ke BOIpOC KacaeTcsi CyObEKTHOCTH / T0JIoCa TOBECTBOBAHUS,
NPHUCBOCHHOTO KeM-To min obesnuuenHoro (bmanrro, 1998: 167-168).



2. Texct moBectByeT 0 uenoBeke (K.) xkak 00 OCHOBHOM JeHCTBYIOIIEM
Jaune, cyObeKTe MPEeICTOSIIEr0 MOBECTBOBAHMS WM O JEUCTBUU CTUXHUI MHUpa, B
KOTOPBIN OH (UeI0BEK) 3a0pOIIIEeH.

3. Uuratens oxugaeT TUHAMHUYHOE MTOBECTBOBAHUE, BENYIIEE Ieposi MPSIMO
K IIeJId, UK e B MOCJEAYIOIIEM TEKCTE OMUCHIBACTCS JCHCTBUE MHEPTHBIX CHJI,
MPENSATCTBYIONIUX MPOJIBHKEHHUIO Teposi K LeNu. 37ech 3aTparuBaetcsi GoKyc Ha
aKTaHTax, KOHTPACTHO TMPEJCTABICHHBIN B MEPBOM NPEJIOKEHUU OPUTHHATIBLHOTO
U TIEPEBOIHOTO TEKCTA.

4. K. mMeeT 4eTKoe MpeACTaBICHIUE O KOHEYHOM ITyHKTE Ha3HAYCHUS UJTH KE
PYKOBOJICTBYETCS TMPEUMYIIIECTBEHHBIM 00pa3oM CMYTHBIMH O0pa3aMud U
CKa30YHBIMU OKUJIAHUSMH.

5. 3amok oxuaaet K. u sBAsSETCA €ro COr03HUKOM, B TO BpEMs KaK TyMaH U
ThbMa BBICTYHAIOT B POJIM BPaXKIACOHBIX CHJI, WM K€ TyMaH W ThMa BBICTYMAIOT
coro3HuKamu BpaxxaeoHoro K. 3amka.

6. K. umeer mpouHyr ONOpY s CBOUX KU3HEHHBIX OXHIAHUA U
MPUTSA3aHUNA UITH JKE LETUIAETCS 32 COJIOMUHKY HaICK/IbI.

7. Hackolbko JBYCMBICIIEH WJIM OJIHO3HAYEH CTHJIb TOBECTBOBAaHUS B
TEKCTE.

B omaux chmydasx ~OTBET  BIOJIHE  OyAe€T  ONpPENETCHHBIM U
KOHTPACTOCIIOCOOHBIM; B IPYTUX HEOJHO3HAYHBIM MJIM HEYBEPEHHBIM. JlomycTum,
M. bnanmo roToB CcBfA3aTh IMOCIEAHEE OOCTOSTEILCTBO CO CBOETO pojia
NU(DUUECKUM S3BIKOM U «O8YCMbICAEHHOU peybloy KAaK omeeyaroweli npupooe
aumepamypor  (bnanmo, 1998: 52-53). [lenukaTHBIE W ueposoi xapaxkmep
pazyuli. B ONPEIMEUEHHOW (MCXOAHBIM) TEKCTOM  HMHTEPIPETALMOHHOU
YCTAaHOBKE M 3K30THYHOCTH / IKCIIEPUMEHTAIBHOCTH aHpa aBTOPCKOTO TEKCTa
OOBSCHSET CIIO)KHOCTH W 3aTPYIHEHHUS TEPEBOTYMKA B BHIOOPE PHTOPHUYECKOM
porpamMmbl  TiepeBOAHOr0 TekcTa. OJHaKo, BO BCAKOM Clydyae, pa3jinuue B
TePMEHEBTHYECKUX YCTAHOBKAX, OOYCIIOBIEHHBIX O3HAKOMJICHHEM C HaYaJbHBIM
OTPE3KOM  YTEHHUs, BJ€YeT 3a COOOW  CyIIeCTBEHHbIC  pa3auyus B
WHTEPIPETANUOHHBIX YCTAHOBKAX YWTATENS] MO OTHOIICHUIO K TEKCTY B IICJIOM.
CMeeM nOrajbIBaThCs O CIIOPHOM OOBSCHUTEIHLHON CUJIE JIUTEPATYypPOBEIUECKOTO
aHalM3a OPHUTMHAIBHOTO TEKCTa, MCCIEIyeMOro TOJILKO C OMOpol Ha
MEePEeBOMUECKUIM AMU-TEKCT (T.e. TEKCT MO TMOBOAY TeKkcTa). Bmecte ¢ Tem
BO3/ICIICTBHE TEKCTOBOM HEONPEJCICHHOCTH Ha pEILEeNIUI0 TeKCTa CTOJb
MHOTOTPaHHO ¥ HEOAHO3HAYHO, YTO TpeOyeT AalbHEHIIIeTo NCCIIeIOBAHMS.

HaGnrogenuss Ham  mepeBOAYECKUMH  MPAaKTUKaAaMU B OTHOIICHHH
«3aKOJIIOBAHHBIX» pacckazoB D. 105 MO3BONSIOT MPHUITH K 3aKIIOUEHHUIO O TOM,
YTO TOTEPsl KIKYEBOrO0 KOHIENTa pacckasa — «Menanxonun» (“The Fall of the
House of Usher”, 1839; Borateipés, 2009), koHienTa-kainamoypa ‘revolution’ xak
oOparieHnss MassTHUKa W kak peomonuu (“The Pit and the Pendulum”, 1942)
CrIocOOHa BECTH YUTATENs K (pamanbHoMy HenoHumanuto ckazaHHoro. (Onucanue
MEXaHU3Ma pean3alii TEKCTOM MHTPUTYIONIEH WHTEPBATHU3YIOMICH (DYHKIIH CM.
(borateipés, 1993; 2007)). B TakoM ciiyyae BOIPOC O KAYECTBE TEKCTA TPAKTYETCS
B TEPMUHAX «UJTU — UITN.



Cmbiciibl nepedasaembvle U CMbLCIbL KHPOCAYUBAIOULUEC)

Ongnako W JaHHas MoOJeENb BbIOOpa «wiu — uauy HE TMOJHOCTHIO
COOTBETCTBYET JNEHCTBUTEIHLHOCTH YTECHHMS, MTOCKOJIBbKY UMEET MECTO CBOETO poja
«2X0-NOHUMAHUe» TEKCTOBBIX CMBICIIOB, KaK «NpoCcouUsuiuxcsa» B pe(IeKTUBHYIO
peaIbHOCTh PEUUITMEHTa MO0 CXeMaM BTOPOro psifja 3HAYMMOCTH, XOTsI Obl U B
HECKOJIbKO  «IepeBepHyTOM» Buie. O3HAYeHHOro pojaa @pacmenmapHoe
NOHUMAaHUe W NoJy-noHUMaHue OOYCIOBIMBAET MPOOJIEMY OLEHKH TMOJHOTHI,
METO/Ia, XapakTepa W KadecTBa IOHHMAHHS NEPEBOJHOIO XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa, MOMHOXXEHHYI0 Ha OCOOBIA XapakTep XYyJI0>KECTBEHHON WHTEHLUU Kak
Bompoca par excellence u na 32601y / TpeBOTry YnTaTEIISA HA MPEAMET YIIaBIUBAHUS
CMBICJIOB, KOTOPBIE U CaMH CYTh BOIPOCHI U TPEBOXKHBIE CMBICIIBI-BBI30BBI BCEMY
YeJI0BEeUECTBY. SpKUM 00pa3noM B O3HAUEHHOW CBSI3U BBICTYMAET 3aunH «llanenus
noma Amepy:

“DURING the whole of a dull, dark, and soundless day in the autumn of the
year, when the clouds hung oppressively low in the heavens, | had been passing
alone, on horseback, through a singularly dreary tract of country; and at length
found myself, as the shades of the evening drew on, within view of the melancholy
House of Usher” (Poe, 1839).

OTeuecTBEHHBIH OMBIT MepeBoaoB HoBewIbl J. 1os “The Fall of the House
of Usher” aemMoHCTpUpyeT TEXHOJIOTHIO IEPEBOAAa KaK «IHChMa-CTUPAHUS,
yOuparomero M3 CJIOBECHOM TKaHM OpUTHMHAlIa HaumOoJiee SPKUE MOMEHTHI
(MCKJTIOYAIOIIME W3 TEKCTa «MEJIAHXOJIMI0» KaK KIIOYEeBOW KOHIIENT TEKCTa,
CMATYAIOIINE WM SIMMUHHUPYIOIIME KaTaxpe3bl M STUMOJOTUYECKUE (PUTYPHI
«0€33BYyUHOT0 JHS», «JIE€Hb JICHbCKON / JIEHb JTHS», «OCEHb T'0JIa», HE TOBOPS YiKe
00 »B(OHMH) M MNPUBHOCALIECTO CBOK MPUIIIYHIEHHYIO WM HANpoTUB (IO
HEMPOSICHEHHOMY TIPUHIIMIY MPOTUBOPEYMs) IUJIAMEHEIOUIYI0 TaMMy B CTHUIIb
noBecTBOBaHUs (nepesoo-substitutio). YcToiunBOCTh TEHAEHIMM B CTOJICTHEH
IIPaKTUKE NEPEBOJA I03BOJIIET YTBEPXKAATh O CBOETO POJA ACUMMEMPUUHOU
@unonocuueckoll u nepesoo4ecKoll Kyabmype Kak HICTOYHUKE TpaHCPOopMaIK WK
3aMEHbl PUTOPUKO-TEPMEHEBTUYECKOUN MTPOrpaMMbl TEKCTA. JIMIIIEHHBIX aBTOPCKOU
KOHYeHmpayuu PUTOPUIECKUX MPUEMOB JI€Hb BCTPEUU ¢ AIIEpPOM MpPeCTaBIACTCA
B PYCCKHMX MEPEBOAAX B MPUINIYHICHHBIX CTUJIMCTUYECKUX TOHAX KaK «YHBLIBIH,
CyMpayHbIii ¥ O€3MOJBHBIN OoceHHHM AeHb» (1913 r.), «TYCKIbIH, TEMHBIH,
0e33ByuHbIil J1eHb» (M. DHrenbrapar), «TyCKJbli, O€33By4HBIA J€Hb MPauHON
oceHn» (K. BalbMOHT), «HECKOHYaeMbIi TACMYpPHBIH JIGHb, B TJIYXOW OCCHHEU
tumuHe...» (H. T'anp), «yHbUIbIA, TEMHBIH, T1yX0il oceHHui» (B. Poros).

B o3HaueHHOW CBSI3U B KA4YE€CTBE 6bl308d NMOHUMAHUIO TIEPEN YUTATEIEM
MOKET OBbITh IMOCTaBJE€H, HampUMep, CIEAYIOIIUNA PsAJl BOIPOCOB, KaCaIOMIMXCS
OCBOEHHSI COJEPKATETbHOCTH YATAEMOI'O TEKCTA:

1. OGpa3Hblil psn meiizaxka eémopuieHr TO OTHOUIEHUIO K TEPEKUBAHUSIM
(UKTUBHOTO TEpCOHa)Xka WJIM nepsuyeH TIO OTHOLIEHUIO K Ipoleccam,
MIPOUCXOISIIIIUM B JIaHIIadTe €ro AyIiu?



2. SI3bIK aBTOPCKOTO MOBECTBOBAHMSA SKCIPECCUBHBIN, a OOpa3HbIM psif
(daHTa3Maropuueckuil WiK SI3bIK MOBECTBOBAHUSA HM300pa3UTENbHBIN, a 00pa3HbIN
Al — HATYPATUCTUYECKUI?

3. JIBmxyielcs CTUXMEH IMOBECTBOBAHUS BBICTYINAET MEIAHXOIMS Kak
CBOET0 pojia OOJIE3HEHHOE COCTOSIHME OYIIM YeJOoBEKa, MPUOJIMKalomas ero K
CaMOpa3pylICHUI0 JIMYHOCTH M CMEPTH, WA 3araJlo4YHble MOTHBBI, BEAYLIUE
LEHTPAJIBbHOIO Ieposi MOBECTBOBAHMS K MEPEKUBAHHUIO YKACOB U COBEPIICHUIO
NPECTYIUIEHUS, MOTHUBBI M CIIOCOO COBEPIICHHS KOTOPOrO YHUTATENb JOJIKEH
pazeadams?

4. Yurarenb UMEET JIEJ0 C MEeKCMOM-CUMBOSIOM WIA C MEKCMOM-IHUSMOU
(T.e. 3araJOYHBIM TEKCTOM)?

Bmopuunaa 3scmemusayua nNEPEBOAYNKAMH BTOPOCTEIICHHBIX JETaNen
MTOBECTBOBAHUS MOXKET OBITh OOYCJIOBJICHA HEBHICOKUM YPOBHEM OPHUEHTAIMH B
aBTOPCKOU PUTOPUKO-TEPMEHEBTUYECKON IporpaMme TEKCTO- U
CMBICIIONIOCTPOEHUS JINOO MPUBEPKEHHOCTHIO 0COOOMY cmanoapmy TPUEeMITIONen
bunosoruyeckori KyJabTypbl TOBECTBOBAaHHUS, a MOXET OBbITh OO0YyCIIOBJICHA
«MO3TUYECKON» HHTEHUMEW Ha «BUYMUTHIBAHUE)» CBOMX CMBICIOB B TEKCT U
aKIEHTUPOBAHUE COOCTBEHHOro crocoba mpoureHus. OCBOEHHE U NPHUCBOCHUE
TEKCTa MOXKET OCYLIECTBIISITECA MO CXEME PELENUUHU TEKCTa JPYroro Kak MHOTO
crioco0a TOBOpPEHUs 0 MHUpE, OTIIMYarolerocs «uHakoBoctbio» (borateipéra, 2006:
38), a MOXET OCYHIECTBIATHCA MO CXEME WHTEpPIPETAllMM TEKCTa JAPYroro Kak
BapuallMd CBOEr0 COOCTBEHHOTO JUCKypca, MPUCYIIEr0 NPUHUMAIOIIEH
(GUI0IOTUYECKON KYJIbTYpe, HAaIPUMED, YYKI0M 3KCIPECCHOHUCTUYECKOMY CTHIIIO
MIOBECTBOBAHMS.

B EBpone enBa nu He oaud Ilons Llenan neMoHCTpUpyeT rOTOBHOCTh UATH
ClIeJl B CJIe]] IO CTOIaM ceBepoamepukaHckoro renus (,,Einen geschlagenen Tag
lang, starr, triib, tonlos und tief im Herbste des Jahres, war ich allein zu Pferde,
unter dem bedriickend lastenden Wolkenhimmel, durch einen ungewohnlich 6den
Strich Landes dahingeritten; und fand mich endlich, da die Schatten des Abends
sich anschickten heraufzuziehen, angesichts des melancholischen Hauses
Ascher...” (Deutsch von Paul Celan)) (,,tonlos und tief im Herbste des Jahres®). B
JPYTUX CIy4dasiX TEKCT MEPEeBO/A CKOpPEE MPETEHIYET HA Pa3-BOIUIOLICHHUE KU3HU
OyIIM U BOIUIONIEHWE KAapTHUH, UMEIOIIUX CMYTHOE K HEW OTHOIIeHWEe. Tem He
MEHEE, CTUXUSI CMBICIOB-TICPEKUBAHUNA W CMBICIOB-TIPO3PEHUN HE BIOJIHE
MOKUJAET TMEpEeBOAHOM TEKCT, peanu3ysicb B  HEHCKaXEHHBIX CXeMax
TEKCTOOOpa3oBaHUsl (MOJIHBIA W TOYHBIM y4Y€T KOTOPBIX 3aTPYAHUTENIECH) WU
OCTaBasiCh B IEPEBOJHOM TEKCT€ TAaWHO B BHJIE HEACHbIX OMOLEcKO8 OBbLIOTO
CMbICJA, MAJAIOIIMX HA CIOKETHYIO JIMHHUIO, B LEJIOM HE OTJIWYAOIIYIOCsS
HEJIMHEMHOW OpTraHU3alUen.

Omcmynnenue o cmoicie

ITockOMBPKY OCHOBHOM CEMAaHTHYECKOM CTHUXHEHM MOITUYECKOTO TEKCTA
ABJISIETCA  TMOTEHIMAJIbHO HEucuyepmaeMasl JCTETHYEecKass ujes, caMmMo ee
dbopmynupoBanre coctaBiser mnpooOsemy. [lombiTka mpeoOpazoBaTh BOMPOC K
JylIaM M yMaMm (TaK ompeaessieT scTeTudeckyto uaeto I'. ['erenb) B yTBepKIeHHE



JIOMYCKAeT BO3MOYKHOCTb ONPEJEIUTh €€ KaK CTPaJaHhe M BCEJIEHCKHH IuUlad O
YEJIOBEKE U BCEM YEIIOBEUECTBE MPH MPOUIAHWU AyXa U OMYCTOLICHHOW IYIIH C
TeraoM. Bo3BbIlIECHHOE W HU3MEHHOE, MPOTHUB BOJU OXKHUJIAEMOE M HEH30EeKHOE
CTOJIb TECHO CIUJICJIUCh B COOBITUM CMEPTH, YTO BOMPOC MOKET PacCMaTPUBATHCS
TOJBKO YEpe3 MPU3MY YEJIIOBEUYECKOIO K HEMY OTHOIIEHUS, KOTOPOMY IMOCBSIIEHA
HoBesuia. Paspyienue, 0ojib M CTpajlaHue MPEJCTAIOT KaK CMbIC/IbI-8bl308bl, HA
KOTOpBIE HE MOXET JaTh OTBETA MIPUPO/IA, JIUILICHHAs qyXa. B ocHOBe MenaHxonuu
HEpa3pelImMoe MpOTUBOPEUHE, MPOUCTEKAIOIIEe U3 CBOETO poja ((haKTUYECKON U
JIOTHYECKON) OMMOKHM, OMMCaHHOM panee Mapkom ABpenneM AHTOHMHOM Kak
NPUHSATHE YMOM BPEMEHHOTO Japa kak BeyHoro (AHToHuH, 1993: 67). Pumckwmii
aBTOp MPOHMIATEIBHO OOO3HAYMJI M MPUPOLY MPOOJIEM SK3UCTEHUUATBHOM
TPEBOTH YEJIOBEKA U MPUPOY METAHXOJIUU KaK CBOET0 pojia (ONMMCAaHHOM IMO3/IHEE
P. bepToHom) GoJie3HM TyIIH M HPAaBCTBEHHOM OLIMOKH WIIH, YK€ B XPUCTUAHCKOMN
TEPMUHOJIOTHHM, TPEXOBHOTO  COCTOSAHMS ~ MBICIEW. 3aMeTHM, YTO MpH
TpaHChOpMAILIKN MeKCMa-cCUMB80a B MeKCm-dHueMy ITHYECKas COCTaBJISIOIAs
COOBITUI B 3HAYUTENILHON Mepe MapruHAIN3YETCS.

Omcmynnenue 06 00pazHom psaoe mexcma

3/1eCh MOKHO MPEATNONOKUTb, HO TOJIBKO NPeonoioH#Cums, 4YTO0 B OCHOBE
CTWJIMCTUYECKUX PAa3HOUYTEHUN aBTOPCKOIO OPUTMHAIBHOIO TEKCTa M TEKCTOB
MEPEBOJIOB JIGKUT TaK Ha3blBaeMas «OeuieTpucThyeckasl jaKyHa» (AHTHUIIOB,
Honckux, MapkoBuna, Copokut, 1989: 153), o0ycnoBieHHas ¥, B CBOIO 0UYEPE/ib,
OOyCIJIOBIIMBAIOIIASL KOMMYHUKAMUBHYIO Oucmanyuto Mexay Tekctom J. Ilos u
OTE€YECTBEHHBIM YUTATEJIEM €ro nepeBoaoB. O0pa3 ayIMTOPUN YUTAIOIINX JTHOAEH
XYyJI0)KECTBEHHBIM IHCATEJIEM MBICIUTCS, KaK MPAaBHIO, JOCTATOYHO KPYIHO M
HIMPOKO, HO YXKE cama aHpOoBasi «I0YBa» (UIIOJIOTHUECKOW KyIbTYPhI MUCATENSA
(v Onwkaillero s HEro YUTATENbCKOTO <«JIUCKYPCHUBHOIO COOOILECTBA)
BO3BOJIUT JIECA, IIPU ONOPE HA KOTOPHIE PEATU3YETCS 3aMBICEN XYA0KECTBEHHOTO
LIEJI0TO TEKCTA.

IToBecTBOBaHnne B  HoOBemwiax Onarapa [lod  meHTpupoBaHO  Ha
«rmepeco3aanHoi peanpHOCTH» (remastered reality, “an excited and highly
distempered ideality” Poe) pacckaza, mo CBO€W apXUTEKTOHUKE HE YYXKIOTO
AHTJIMACKONW a0CypJIUCTCKONW TPaJWUIIMM WU CEBEPOAMEPUKAHCKOMY pacckazy C
npeyBenuueHusiMu  (“American  tall tale”). WmarunatuBHas — puUTOpPUKO-
repMEHEBTHYECKasl MPOrpaMMa TEKCTa O MaJeHUU / mexkcma-naderust CTpPOUTCA MO
CXeM€ CHOBUJEHUS KaK SICHOBUJEHUS B TMEPBYIO OUYEpedb CMBICIOB, a HE
HaIJIIHBIX ~ 00pa3oB, BbIpaXeHUs, a He wu3o0paxenus. OnucarenbHas,
penpe3eHTaTuBHasg (QyHKUMS Tekcta Oxarapa [los MOMHOCTBIO MPUHAMAIEKUT
YUTATEII0, a HEe TOBECTBOBATEIIO, CIIYLIATENIO, @ HE PACCKa3YMKY, OMUCHIBAIOIIEMY
HIOPOXU BMECTO JABM)KEHHUH M BIEYATIECHUS BMECTO KapTHH. «becmioTHbIN», XOTS
M OCHOBaHHBIH HA  coMaruyecko  Meradope  XapakTrep  Iepeaadu
ACTETU3UPOBAHHOIO YyXaca B Tekctax Oarapa [lo» KadyecTBEHHO 3amMETHO
OTJMYAETCS OT MAaTepuajIbHOro, KOPIYJIEHTHOTO, MIACMU4ecKo20 Crocoda
IPEACTABICHNAS] Y)KAaCHOIO KAk BHEUIHE OTTAJKHUBAKOIIEIO B TEKCTaX €ro
copemerHnka H.B. I'oronsa. CnoBecHbiii oOpa3 Bus Hepenko moHMMaeTcs Kak



IUIOTCKUN M KaK MpeNCTaBisIonmil yrpo3y ans moaeit. Oomuk Poxepuka Amepa
JeMaTepraiu3yeTcsi aBTOPOM B OaHAJIBHOCTSIX W QJJIETOPUYHOCTH OMHCAHUH, a
caM Aliep MpeacTaBlIeT YyIpo3y M CTpax Uil camoro ceds — 370 MPUXOIUT eX
intimo — u3nyTpu. HetouHoCTh Nepeiayu aBTOPCKOTO Croco0a TEKCTOMOCTPOCHUS
B O3HAYECHHOM TMPUOMKEHUH OOBACHSETCS  «ICHCTBUEM IUIAHUI», T.€.
BO3JICUCTBUEM CTEPEOTUIHBIX HWHTEPHPETALUOHHBIX CXEM U  CTaHAapTOB
Pa3IMYHBIX (UIOJIOTHYECKUX KYJIbTYpP MOHUMAHUS.

Jluanexkmuka mpancghopmayuu Hcanpog: MmMeKcm-cuMeon U HMmeKCm-
IHUZMA

KauecTBO mepeBofoB 00yCIOBHIO CHEIU(PUIECKYIO YHUTA0CTBHOCTh TEKCTa
U XapakTep T[OHUMaHHs, B  KOTOPOM  TPEYMHOXEHHE  3HAYUMOCTHU
MeTaU3UYECKOTo IJIaHa Hepas3raJaHHOro IMOBECTBOBaHMS Ha (OHE HESICHOCTH/
HEIIPOCTPOCHHOCTH CHUCTEMBI CMBICIOB M METAaCMBICIIOB TEKCTa (KAaK CMBICIIOB,
YOPaBJSIONIMX CMBICIaMH W MoHuMaHueM — boruH, 1989; bespoanosa, 2015).
[lepeBonubie Bepcuu mekcma-cumeona ‘The Fall of the House of Usher
BBIHY’KJICHHO BBICTYIAIOT B KAHPE MeKCma ¢ NOMEPAHHBLIM KIHOYOM — MeKCma-
sHuemsl. Ilpucymias W3HA4YaIbHOM CHMBOJIO-00pa3ylolie CciroBEeCHO-00pa3HOM
CUCTEME, HeonpeoeleHHOCHb HETOYHO TIEPEBhIPAXKACTCS B HEBHATHOM CTpAaTETUUU
BTOPUYHOI'O TEKCTONOCTPOEHUs. B O3HAueHHOW CBS3M y/ABaMBAIOTCS M €CIM HE
YCWIMBAIOTCA, TO M HE OCIA0JSIOTCA TaKUEe Mema-cMblClibl TEKCTa, Kak
«3adpouwteHHocCmb) U «nomepaHHocmey». Bmecte ¢ TeM cUCTeMa OTHOLIEHUN U
KOPpEJSILIMA METaCMBICIIOB BBICOKOTO YPOBHSI OOOOIIEHHS € KOHKPETHBIMU
CMBICIIOO0pa3aMH HOCUT NYHKTUPHBIA W onyuoHanvhwlli xapakmep B chepe
dbopMUpOBaHUSA, PELUENIUA ¥ HUHTEPIpETAllii  PUTOPHUYECKUX  CTPYKTYP
NEPEBOTHOTO TEKCTA.

Bmopuunas scmemuzayus mexkcma

Bropuunas »crteruszanusi CIIOBECHBIX OOpa3oB B MEPEBOJHOM TEKCTE,
OoOyClIOBJIEHa  BBIMAJICHUEM 3HAayalllUX D3JEMEHTOB HCXOJHOM  CTPYKTYpbI
aBTOPCKOTO TEKCTa M HEHUCIOJIHEHHEM HEKOTOPBIX aJIrOPUTMOB aBTOPCKOMU
IporpaMMbl  TEKCTO-oOpa3zoBaHusi. HekoTopass BsUIOCTb M HEONpPEAENEeHHOCTh
CBSI3EH MEXKIY CMBICIAMHU M METACMBICIIAMH KaK «CMBICIAMU CMBICIIOB» TEKCTa
KOMIICHCHPYETCS B MeKCMAax-3HueMax BbIICIICHHEM, KOHKpeTusamued (u
3a0CTPEHHMEM BHUMAaHHUS Ha COOTBETCTBYIOUIMX 00pa3ax), akKLEHTUPOBAHUEM
MHOTOUMCJICHHBIX ~ OOpa3HBIX  JeTajeil  —  HampuMmep,  BBIABUKCHHE
UNOXOHOpUYeCKUX CUMIITOMOB Ha TEPBBIM IMJaH B mepeBoje M. DHrembrapara —
«To Obuta neneHsias, HowIIAs, cocywas 00b cepala, 0e30TpaaHas nycmoma 8
MbICTIAX, W BOOOpaKEHWE TILETHO CUJIMJIOCh HACTpPOUTh Jylly Ha Oojee
Bo3BbIlIcHHBI Jamy. ([To, 2008: 88). IlepeBomumk B. Poros ormewaer, 4ro
«cepaue JeleHeno, 3aMUpaio, Hslio». ABTOp nepeBoaa noj Ha3BaHueM «l'unbennb
noMa Ymepb» (Mzmanis xypHama Bbcrauk Muoctpannoi Jlureparypsi, 1913)
BBOJWT B COCTaB NEPEKUBAHUIN TepOS-TIOBECTBOBATEINS «0E32PAHUUHBIU YIHCACY
(1913: 188). K. BambMOHT mpHBOAMT 0OJiee MOITHYHOE, YeM HATYPATUCTHYHOE
ONKCAaHUE COCTOSHUS — «CEpALIE 3aMEepJio, YMaJlo, CHCALOCH XOA0OHOI0 OOJbIOY
(mompobuee: Borareipés, 2009). 3ameTriM, YTO caMO JOMYIIEHHE O TOM, YTO



aHTIIMIcCKOe ¢lToBO “heart” ucmonb3yercs sl iepeadn SMOIIMOHATIBLHOTO HACTPOS
aymd (B OTJIMYKME OT JYHMIEBHO-TEJICCHOW KOHCTPYKIuH ‘SOUl’)  Xxoporio
KOppeIupyer ¢C HpI/ISGMJIeHHOﬁ HaIIpaBJICHHOCTLIO MBICJIEM M HECKOJbKO
MMOATAYUBACT HIIOXOHAPHUYCCKYIH0O COMATHYCCKYIO MeTaQ)opy B IICPCBOAC.
(IIpumeuanue: kpeamusHble 6CMAsKU IEPEBOTIMKOB blOeeHbl Kypcusom — A.B.)

Cp. UCXO/IHBIN TEKCT:

“(a) There was an iciness, (b) a sinking, (c) a sickening of the heart — (d) an
unredeemed dreariness of thought which (e) no goading of the imagination
could torture into aught of the sublime” (Poe, 1839).

3akilouenue.

/IBa Buaa HeoNpeaeJJeHHOCTH B MCXOIHOM M IEPEeBOAHOM TEKCTe

bnyxnpatomue B NEPEBOJHBIX TEKCTaX BapHUallMd NPEACTABICHHOIO B
OpPUTMHAJIBHOM TEKCT€ OJHOI0 CEMAaHTUYECKOTO WHBapUaHTa HANpPaBJISIOT
BHUMaHHE YWTATEIIs HA JIaJlIbHUE OPOUTHI OOPa3HBIX CITyTHUKOB MCXOJHOTO MBICIIE-
obpaza. Kowcmpykmuenas HeonpeoeieHHoCmbs WHTCHIIMH  TEKCTa-CHMBOJIA
BBITECHACTCS ~ HEKOHCTPYKTUBHOM  OMNPENEICHHOCThIO  («KOHKpETHU3ALMEN»),
BJIEKyIlle 3a coOOl HOBYK HEONpEIeIeHHOCTh. Tak, HEONpeaeIeHHOCTD,
oOycCJIOBJICHHAs ~ MHTEPBAJIOO0PA3YIOMIEH  IPOTUBOMOJIOKHOCTBIO  OCHOBHBIX
KOHTPACTHBIX OYaroB CMBICIIO00pa30BaHUsI, BBITECHSCTCS HEOMPEICICHHOCTHIO
UepapXxuu B OTHOIICHUSX Pa30pOCaAaHHBIX OPUEHTHUPOB MOHUMAHUS U PACIIBIIICHHBIX
10 €r0 BTOPOCTENEHHBIM JETAJIIM YACTHBIX MUKPO-TPaHEW cMbIca. B 03HaueHHOMN
CBSI3U BOCXOJSIIIIMKI K MpooOpa3y TEKCTa-CUMBOJIA MeKCm-9HU2MAa B IPOCTPAHCTBE
YUTATEJIbCKON PELeNIIMU OCTA€TCSI HEMPUCTYIMHBIM 3aMKOM OOJIBIIIOTO CMBICIIA.
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